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1. IlossicHUTEIBLHAA 3aMUCKA

1.1. leap v 3a7a4u JUCHUILIHHBI

Conepkanue JUCUUILUIMHBI OXBATHIBAET KPYT BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX C
MCIIOJIb30BAaHUEM aHTIIMUCKOTO SI3bIKA KaK CPEJICTBA MEXKTyHApOIHOM
npodeccuoHaNbHON KOMMYHUKAIIUH.

HCJ'II)I-O KypcCa ABJEICTCA HAYUHUTH CTYACHTOB aICKBATHO I10JIB30BATbHCA
HHOCTPAHHBIM S3BIKOM KdaK CPCACTBOM KOMMYHHKAIIUH B HpO(bCCCPIOH&JILHOfI

cpene.

3agadeil Kypca sSBIS€TCS AaTh CTyACHTaM MPAKTUYECKUE HABBIKUA OOIICHUS Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE 110 TPO(PECCUOHATIBHBIM BOIIPOCAaM, HAYUYUTh UX U3JIarath
CBOM MBICIIU B YCTHOW M MUCbMEHHOM (hOpME U MOACPKUBATH KUBOU JHAIIOT
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.2. Ilepeuens nnanupyemvix pe3yibmanios 00y4eHus no OUCYUNIUHE,
COOMHECEHHBIX C UHOUKAMOPAMU 0OCMUNCEHUA KOMNEeMeH YUl

Komnerenuus HNuaukatopsl Pe3yabTathl 00yueHust
(ko1 1 HauMEHOBAHUE) KOMIIeTeHITHH
(ko1 1 HaMMEHOBaHUE)
TIK-2 Cnocoben 2.2 YMeeT UCII0NIL30BaTh B O0IEHNH
RPUMEHAMb HOPMbL BEpHBIE STUKETHBIE POPMYIIBI U

CUYCBBIC PCTUCTPHI
amukema 6 pa3iudHvlx p p p

cumyayusix ooujeHusl

1.3. MecTo AMCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM POrpaMMbl

JlucuurinHa  OTHOCHTCS K 4acTH, dbopMupyemMoil  y4acCTHHUKaAMU
oOpa3oBarenbHOTO TIporecca, Omoka b.1 mucimmime y4eOHOTO TUIaHA
OakanaBpuata «Jluareuctuka» 45.03.02 — SI3pIKk 1 KOMMYHHKAITHS.

JInst OoCBOGHUMSI NUCHMIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HAHWS, yYMEHHUS H BIAJCHUS,
c(hOpMHUPOBAHHBIE B XOJI€ U3YUYCHUS CICAYIOMUX TUCIUILUIMH U TIPOXOKICHUS
npakTuk: «BBegenue B A3BIKO3HAHWE», «AHIIIMUCKUN  A3BIK  JJIS
npoheCCUOHANIBHBIX 1IeJIeH U CIIeIIMAIBHBIN MIEPEBOIY.

B pesynprare OCBOEHMsI IUCHMIUIMHBI (POPMHUPYIOTCS 3HAHHS, YMEHHS H
BJIQJICHUsI, HEOOXOJIWMBbIC [JIi M3Y4YEHHUS CICAYIOIMX JAUCHUILNIAH |
MPOXO0XKACHUS MPaKTHUK: Hrorosas rocyaapCTBEHHas aTTecTalms.
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2. CTpyKTYpa JUCUHUILINHBI

OO01mast TpyA0€MKOCTh TUCIUTIINHBI COCTABIISIET 6 3a4eTHBIX enuHUI, 216 yacoB, B TOM uncie

144 4.xoHTaKTHOI PabOTHI U 54 4. caMOCTOATENBbHOM paboThI cTyAeHTOB. UnTaeTcsi B 5, 6 u 7

cemecTpax. [I[poMexxkyTouHas arTecTanus: 3a4eT ¢ OLEHKON B 5 1 6 cemecTpax, 3K3aMeH B 7

cemecTpe.
Buzsl yaeOHOM paboThI dopmbl
Pasznen (B yacax) TEKYIIEeTOo

No  |muCHUIIHHEL KOHTPOJIS

1/ yCIIEBaeMOCTH

. JIEKIH | CEMMHAP | MPAKTHYECK | CaMOCTOsTeNDb | °

u bl Y€ 3aHATHS | Has bopma
pabora MIPOMEKYTOYH
o
§ aTTeCTalN1
: (o
3 cemecmpam)
1 | PA3BAEJIL 3 46 20 YcrHbiit
OcobeHHOCTH OTBET HA
HAyYHOTO MPAKTUIECKO
(GYHKITMOHATBH M 3aHATHH
OT'0 CTHIIS.

2 | 3auer 3 2 4 umo206as
KOHMPOIbHASL
paboma

3 | PABJIEJI 1. 4 70 32 YcrHbIM

ITopoxnenue OTBET Ha
MMHUChbMEHHBIX MPAKTUIECKO
npodeccruoHab M 3aHITHH
HO

OpUEHTUPOBAHH

BIX TEKCTOB.

4 | 3auer 4 2 4 Umo206as
KOHMPOIbHASL
paboma

5 | PABJAEJIIIL 5 46 20 VYcrHbIM

[Topoxnenue OTBET Ha
YCTHBIX MPAKTUIECKO
npodeccruoHalb M 3aHITHH
HO

OpPUEHTUPOBAHH

BIX TEKCTOB.

6 | 3auer 5 2 4 UMmMo206as
KOHMPOIbHASL
paboma

7 | PABAEJIV. 6 46 20




VYyacTue B
npodeccuoHanb
HO
OpPUCHTHUPOBAHH
BIM JIHAJIOTE.

8 | sx3amen 6 18

BCEI'O 144 54 216

3. Conep:xaHue JTUCUUNJINHBI

Paznen . OcoGeHHOCTH HAYYHOTO (PYHKIIMOHATIBHOTO CTHJISA.

Oco0EHHOCTH HAYYHOTO CTUJIS B @HTJIOS3BIYHON U PYCCKOM KYIbTypax.
Bricokas TepMUHOIOrHYECKasi HACHIIIIEHHOCTh COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TEKCTOB.
TepMUHBI-HEOTOTU3MbI. MEXTUCIUILTUHAPHOCTh HAYKH aHTJIOS3BIUHBIX CTPaH,
e¢ BIIMSHUE Ha HAYYHBIN TUCKypc. TepMUHBI; KIMIITUPOBAHHBIE 000POTHI,
XapaKTEepHbIE I HAYYHOT'O CTHUJIS.

Paznen II. [TopoxkaeHne NMCbMEHHBIX TPOPECCUOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

Oco0eHHOCTH TUCBMEHHOTO U3J10KeHUs nH(popmauu. CHHTAKCHC U JIEKCHKA
Hay4HbIX ctarei. OpraHnnsanys MaTepuana B CTaThbe.

Paznen IIl. I[Topoxknenre yCTHBIX MPOPECCUOHATIBEHO OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

Oco0eHHOCTH YCTHOTO U3M10KEeHHs MaTeprana. CHHTaKCUC U JIEKCUKA HAyYHOTO
noknana. Opraau3anus Marepuana B 10kiaaze. KomneroTepHble TEXHOJIOTHH B
NOMOUIb TOKIaauuKy. Oprannsanusi KOMIbIOTEPHON Mpe3eHTalMH — OaaHC
MEXK1y YCTHBIM CJIOBOM U ClIaiioM. B3anmozaencTeue ¢ ayIuTopuei.

Paznen IV. Yuactue B mpodeccHOHATEHO OPUEHTUPOBAHHBIM JTUAJIOTE.
Oco0eHHOCTH HAyYHOM AMCKYCCUU U IUANIora. DTUKETHbIE (POPMYJIBI.

4. O0pa3oBareJibHbIE TEXHOJOTHU

Peanuzyemsbie B Kypce 00pa3oBaTeIbHbIC TEXHOJIOTUN MTPU3BAHBI C(HOPMHUPOBATH
poecCHOHANTbHYIO HAMPaBIEHHOCTh O0YyUEHHUS CTYACHTOB.

IIpaxkmuueckue 3anusmusi TPOBOJATCS C BKIIFOUEHUEM B HUX:

- KpPYIJIBIX CTOJIOB IO TPOOJIEMHBIM BOIIPOCAM Kypca;

- BJIEMEHTOB POJIEBOU UTPBI;

- OpraHM3alUy YCTHBIX JIOKJIAJ0B MpU nomoliiu Texuudeckux cpeacts (11K).
[Ipu peanuzanyu mporpaMMbl Kypca UCTOIb3YIOTCS: MPOOJIEMHBIN METOT
U3JI0KEHHUS JIEKITMOHHOTO MaTepuana, 00CyKIeHUeE J0KIaI0B CTYIEHTOB U
JUCKYCCHS 10 HauboJIee CII0AKHBIM BOIIPOCAM TEMbI Ha MPAKTUYECKUX 3aHITUSIX.
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B mepuon BpeMEHHOT0 MPUOCTAHOBJICHHS TOCEHICHUS OOYyJaroIuMUCS
nomeniennit u Tepputopun PITY. nng opranuzanum ydeOHOro mpoiiecca c
MPUMEHEHUEM DJIEKTPOHHOIO0 OOYyYEHHsI M JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
TEXHOJIOTU MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbl CIEIYIOUIME OOpa3oBaTeIbHbIC

TCXHOJIOT'UM:

— BUJCO-JICKIINH;

— OHJIAMH-JIEKLIMU B PEKUME PEATbHOIO BPEMEHH;

— DJIEKTPOHHbIE y4eOHUKH, y4eOHbIE MOCOOMs, Hay4HblE W3JaHHUS B JIEKTPOHHOM
BUJIC U JIOCTYII K HHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM pecypcam;

— CHCTEMBI JUIsl DJIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHNS;

— KOHCYJIBTALIUU C UCTOJIb30BAHUEM TE€IEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CPECTB.

5. OueHka maHUpPyeMbIX pe3yJibTaTOB 00y4YeHUs

5.1. Cucrema oueHUBAHUSA

dopma KOHTPOJIS Makc. KOJTu4eCcTBO
0aJ1J10B
3a oany Bcero
padorty
Texkymmui KOHTPOJIb:
- onpoc 5 6annos |30 bannos
- yyacmue 8 OUCKYCCUU Ha 5 6annos |10 6annos
cemMunape
- NUCbMEHHASI KOHMPOJIbHASL 10 6annos |10 6annos
aboma 1
- NUCbMEHHASI KOHMPOJIbHASL 10 10 6annos
paboma 2 bannos
[IpomexxyTouHas arTecTanus 40 b6annos
3auem
HToro 3a cemectp 100
bannos

Ilony4yeHHBIM COBOKYIHBIN PE3yJIbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAAULIMOHHYIO
LIKAJIy OLICHOK U B IIKaJIy OLEHOK EBPONENCKON CUCTEMBI IEPEHOCA U
HakoruieHus: kKpenutoB (European Credit Transfer System; nanee — ECTS) B

COOTBETCTBUU C TAOIULICH:

100-0amtpHas TpazmiHonHas mKana [IIkama
IIKaJIa ECTS
95 -100 A
83-94 OTIIHHO 3a4TEHO B




68 — 82 XOPOIIO C
56 — 67 D
50 _ 55 YIOBJIETBOPUTEIILHO £
20— 49 FX

HEYIOBJICTBOPUTEIHLHO HE 3a4TEHO E

0-19




5.2.Kpurepuu BbICTABJICHUA OLEHKHU M0 TUCUHHUILINHE

Bananl/
HlIxana
ECTS

OneHka nmo TMCHUIIJINHE

Kpurtepum oneHku pe3yjibTaToB
00yuyeHusi MO JUCIHUIIIHHE

100-83/
AB

COTIUYHOY/
«3a4TEHO (OTJIMYHO)»/
«324TEHOY

BrictaBnsiercs oOyyaroieMycsi, €Ciid OH
IJIyOOKO U MPOYHO YCBOUJI TEOPETUUECKUM
U IPAKTUYECKUNA MaTepua, MOXKET
IPOAEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHATHUAX U B
X0/J1€ TPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNH.
OOy4aronuiicst HICUEPIbIBAIOIIE U
JIOTUYECKU CTPOMHO U3JIAaraeT y4eOHbIN
MaTepHall, yMEET YBSI3bIBATh TEOPHUIO C
IPAKTUKOMW, CIIPABIISIETCS C PELICHUEM
3aJ1a4 poQeccuoHaNbHON
HaIpaBJIE€HHOCTU BBICOKOTI'O YPOBHS
CJI0KHOCTH, PAaBUIILHO OOOCHOBBIBAET
INPUHATHIE PEIICHNUS.

CB0OOIHO OPUEHTUPYETCS B yUEOHOU U
npoecCuOHANBHOM JIUTEpaType.

OneHka 1o AUCUUIIMHE BBICTABISIOTCS
o0yyaroniemMycs ¢ yuéToM pe3yJbTaToB
TEKYILEW U MPOMEKYTOUHOU ATTECTALUU.
Komnerennunm, 3akperui€HHbIE 3a
JUCUUIUIMHON, C(hOPMUPOBAHBI HA YPOBHE
— «BBICOKHID.

82-68/

«XOpOoIIoY/
«3a4TEHO (XOPOIII0)»/
«324TEHOY»

BricTaBnsiercs oOy4daromemMycsi, €Ciu OH
3HAET TEOPETUUECKUMN U MPAKTUYECKUIN
MaTepHall, FPaMOTHO H I10 CYILECTBY
U3JIaraeT ero Ha 3aHATHAX U B X0JIe
IPOMEKYTOYHOM aTTeCTALIMH, HE
JOMYCKasl CYIIECTBEHHBIX HETOUHOCTEN.
OO0yuaromuiicst MpaBUIbHO TPUMEHSIET
TEOPETUUYECKUE MOJIOKEHUS P PELICHUN
IPaKTUYECKUX 3374 MPOPECCUOHATBHON
HaIIPaBJIICHHOCTH Pa3HOTO YPOBHS
CJIO’)KHOCTH, BJIaJIe€T HEOOXOIUMbBIMU IS
ATOTO HaBBIKAMH U MPUEMAMU.
JIOCTaTO4YHO XOPOILIO OPUEHTUPYETCS B
yueOHO! 1 podeCCUOHaTBbHON
JUTEpaType.

OneHka o AUCHUIUIMHE BBICTABIISIFOTCS
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Bbananl/
HlIxana
ECTS

OneHka mo IMCHHUIIINHE

KpuTtepum oneHku pe3yibTaToB
00yuyeHusi MO JUCIHUIIHHE

oOyyaroniemycs ¢ y4ToM pe3yibTaToB
TEKYIIEW U MPOMEKYTOUHOU aTTECTAlUU.
Komnierenunm, 3akpersiéHabie 3a
JUCIUIUTNHOM, C(OOPMUPOBAHBI HA YPOBHE
— «XOPOLIUI».

67-50/
D,E

«yIOBIECTBOPU-TEIHHOY/
«3a4TeHo (yIOBIECTBOPH-
TEJILHO)»/
«3a4TECHO»

BrictaBnsiercs oOyyaroieMycsi, €Ciid OH
3HaeT Ha 0230BOM YPOBHE T€OPETUUYECKUIA
Y NIPAKTUYECKNU MaTepHall, JOyCKaeT
OTJIETIbHBIE OUTUOKHU TP €0 U3JI0KEHUU
Ha 3aHATUAX U B XOAE IPOMEXKYTOUHOMN
aTTeCTalNH.

OO0yuaromuiicst UCTIHITHIBAET
OIIpEAECIEHHBIC 3aTPYAHECHUS B
MPUMEHEHUH TEOPETUUECKUX MOJIOKESHUM
IIPU PEIICHUU MPAKTUUECKUX 3a/1a4
npo¢eCCUOHAILHON HAMPABICHHOCTH
CTaHJIAPTHOTO YPOBHS CJI0KHOCTH,
BJIaJIeeT HEOOXOAUMBIMH IJII DTOTO
0a30BbIMH HaBBIKAMU U TPUEMAMHU.
JIeMOHCTpUPYET NOCTATOYHBINA YPOBEHB
3HAHUS Y4eOHOU JUTEPATYpPHI MO
JUCLUTLIAHE.

OueHka 1o AUCUUILIIMHE BBICTABISIOTCS
oOy4aroriemycsi ¢ y4ToM pe3yibTaToB
TEKYIIEH U MPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIWH.
Komnierenuum, 3akperniéHnabie 3a
JTUCHUTUIMHOU, CPOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE
— «IOCTATOYHBIN».

49-0/
F,FX

((He}UIOBJ'ICTBOpI/ITCHBHO»/
HC 3a4TCHO

BrictaBnsiercst oOy4aronieMycs, eciii OH
HE 3HaeT Ha 0a30BOM YpOBHE
TEOPETUYECKUM U NTPAKTUUECKUN
MaTepual, JOMyCKaeT rpyoblie OMNUOKU
IIPU €r0 U3JI0KEHNHU Ha 3aHIATHUIX U B XOJIE
IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALNH.
OOyuaromuiics UCTIBITHIBAET CEPhEIHBIC
3aTpyAHEHUS] B IPUMEHEHUU
TEOPETUYECKUX MOJIOKEHUHN MPU PEIICHUU
INPAKTUYECKUX 3a7a4 Ipo(ecCUOHATbHON
HaIpPaBJIEHHOCTU CTaHIapTHOI'O YPOBHS
CJI0KHOCTH, HE BJIa/Ie€T HEOOXOUMBbIMU
JUISL 3TOTO HAaBbIKAMU U MPUEMAMHU.
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Bbananl/
HlIxana
ECTS

OueHka nmo ITMCUUIIHHE

KpuTtepum oneHku pe3yibTaToB
00yuyeHusi MO JUCIHUIIHHE

JleMoHCTpUpYeT (pparMeHTapHbIC 3HAHUS
y4eOHOHN JUTEepaTyphl MO JUCIUIUIMHE.
OrneHka 1o AUCHUILIMHE BHICTABISIOTCS
00yyaronemMycs ¢ yuéToM pe3yJabTaToB
TEKYILEW U MPOMEKYTOYHOU ATTECTALUU.
Komrierenuinn Ha ypoBHE «JOCTaTOYHBIN,
3aKpEIUIEHHBIC 33 JUCLUIIIMHOW, HE
c(hOpMHUPOBAHBI.

5.3. OueHo4HbIe cpeacTBa (MaTepHAJIbI) AJIA TEKYLIEr0 KOHTPOJIA yCIIeBAEMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluy 00y4aromMXCcs M0 JUCHUIIHHE

KoHTposbHBIE BONIPOCHI

1. OcoOeHHOCTH HAyYHOTO CTUJISI B @HTJIOA3BIYHON U PYCCKOM KyIbTypax.

2. TepMuHbBI; KIMIIMPOBaHHBIE 00OPOTHI, XapAKTEPHBIE JIJIs1 HAYYHOTO
CTHJIAL.

3. CuHTaKkcuc ¥ JIeKCHKa Hay4HbIX cTaTeil. Opranusanus Matepuania B
CTaThbe.

4. CuHTaKcuC ¥ JIeKCHKa Hay4dHOro Jokiaaa. Opranuzanus MaTepuaia B
JIOKJIaJIE.

5. Opranuzanus KOMIbIOTEPHOM NMpe3eHTalN — OajlaHC MEXY YCTHBIM
CJIOBOM M CJIANJOM.

6. BzaumopeiicTBue ¢ ayUTOPHUEH.

~

Oco0eHHOCTH HayYHOU AUCKYCCHM U THAJIOTa.

IIpumepsbl NUCbMEHHBIX KOHTPOJIbHBIX

1

Constructed language

An artificial or constructed language is a language whose vocabulary and
grammar were specifically devised by an individual or small group, rather than
having naturally evolved as part of a culture like a natural language. Some, like
natural languages, are designed for use in human communication (usually to
function as international auxiliary languages), but others are created for use in
fiction, linguistic experimentation, secrecy (codes), or for the experience of

doing so.
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The term planned language is also used, when referring to international auxiliary
languages, and by those who may object to the more common term "artificial".
Speakers of Esperanto, for example, have argued that "Esperanto is an artificial
language like an automobile is an artificial horse".

Constructed languages are often divided into a priori languages, in which much
of the grammar and vocabulary is created from scratch (using the author's
Imagination or automatic computational means), and a posteriori languages,
where the grammar and vocabulary are derived from one or more natural
languages. A posteriori planned languages can be further divided into
naturalistic planned languages - which closely follow the natural languages from
which they are patterned in order to minimize learning time - and schematic
planned languages, whose features are deliberately simplified or synthesized
from various sources.

Fictional and experimental languages can also be naturalistic, in the sense that
they are meant to sound natural and, if derived a posteriori, they try to follow
natural rules of phonological, lexical and grammatical change. Since these
languages are not usually intended for easy learning or communication, a
naturalistic fictional language tends to be more difficult and complex, not less
(because it tries to mimic common behaviours of natural languages such as
irregular verbs and nouns, complicated phonological rules, etc.).

In light of the above, most constructed languages can broadly be divided as
follows:

auxiliary languages - those devised for international communication

artistic languages - those devised to create aesthetic pleasure

logical languages - those devised for the purpose of experimentation in logic or
philosophy.

A constructed language can have "native" speakers, if children learn it at an
early age from parents who have learned the language. Esperanto has a
considerable number of native speakers, variously estimated to be between 200
and 2000. A member of the Klingon Language Institute, d’Armond Speers,
attempted to raise his son as a native Klingon speaker, but found that at that time
the Klingon vocabulary was not quite large enough to express the large number
of objects normally found in the home, such as "table™ or "bottle".

Proponents of particular constructed languages often have many reasons for
using them. Among these, the famous but disputed Sapir-Whorf hypothesis is
often cited; this claims that the language one speaks essentially limits (or
expands) the way in which one thinks. Thus, a "better" language should allow
the speaker to reach some elevated level of intelligence, or to encompass more
diverse points of view. Many question the validity of this claim.

2
Language acquisition
From Wikipedia, the free encyclopedia.
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The manner in which a child acquires language is a matter long debated by
linguists and child psychologists alike. The father of most nativist theories of
language acquisition is Noam Chomsky, who brought greater attention to the
innate capacity of children for learning language, which had widely been
considered a purely cultural phenomenon based on imitation. Nativist linguistic
theories hold that children learn through their natural ability to organize the laws
of language, but cannot fully utilize this talent without the presence of other
humans. This does not mean, however, that the child requires formal tutelage of
any sort. Chomsky claims that children are born with a hard-wired language
acquisition device (LAD) in their brains. They are born with the major
principles of language in place, and with some parameters to set (such as
whether sentences in the language they are to acquire must have explicit
subjects). According to nativist theory, when the young child is exposed to a
language, their LAD makes it possible for them to set the parameters and deduce
the grammatical principles, because the principles are innate.

This is still a controversial view, and many linguists and psychologists do not
believe language is as innate as Chomsky argues. There are important arguments
for Chomsky's view of development, however. These include the idea of
universal grammar, the similarities that underlie every human language. Another
argument is that without a propensity for language, human infants would be
unable to learn such complete speech patterns in a natural human environment
where complete sentences are the exception. This is sometimes mischaracterised
as the poverty of stimulus argument. Psychologists such as Catherine Snow at
Harvard, who study parent-child interaction, point out that children do not have
to deduce the principles of language from impoverished and ungrammatical
scraps of talk. Many studies of child directed speech or CDS have shown that
speech to young children is slow, clear, grammatical, and very repetitious, rather
like traditional language lessons. Social interactionists like Snow theorize that
adults play an important part in children's language acquisition. These criticisms
would be powerful against Chomsky's argument if the argument from the
poverty of stimulus were indeed an argument from degenerate stimulus, but it is
not. The argument from the poverty of stimulus is that there are principles of
grammar that cannot be learned on the basis of positive input alone, however
complete and grammatical that evidence is. This argument is not vulnerable to
objection based on evidence from interaction studies such as Snow's.

Linguist Eric Lenneberg states that the crucial period of language acquisition
ends around the age of 12 years. He claims that if no language is learned before
then, it can never be learned in a normal and fully functional sense. This is
known as the "Critical Period Hypothesis".

An interesting example of this is the case of Genie, otherwise known as "The
Wild Child". A thirteen-year-old victim of lifelong child abuse, Genie was
discovered in her home on November 4th, 1970, strapped to a potty chair and
wearing diapers. She appeared to be entirely without language. Her father had
judged her retarded at birth and had chosen to isolate her, and so she had

remained up until her discovery. It was an ideal (albeit horrifying) opportunity
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to test the theory that a nurturing environment could somehow make up for a
total lack of language past the age of 12. Sadly, she was unable to acquire
language completely. Due to this and other complications, she eventually ended
up in an adult foster care home.

Detractors of the "Critical Age Hypothesis" point out that in this example and
others like it, the child is hardly growing up in a nurturing environment, and that
the lack of language acquisition in later life may be due to the results of a
generally abusive environment rather than being specifically due to a lack of
exposure to language.

However, there exists emerging evidence of both innateness of language and the
"Critical Age Hypothesis" from the deaf population of Nicaragua. Until
approximately 1986, Nicaragua had neither education nor a formalized sign
language for the deaf. As Nicaraguans attempted to rectify the situation, they
discovered that children past a certain age had difficulty learning any language.
Additionally, the adults observed that the younger children were using gestures
unknown to them to communicate with each other. They invited Judy Kegl, an
American linguist, to help unravel this mystery. Kegl discovered that these
children had developed their own, distinct, Nicaraguan Sign Language with its
own rules of "sign-phonology" and syntax. She also discovered some 300 adults
who, despite being raised in otherwise healthy environments, had never acquired
language, and turned out to be incapable of learning language in any meaningful
sense. While it was possible to teach vocabulary, these individuals seem to be
unable to learn syntax.

The developmental period of most efficient language learning coincides with the
time of rapid post-natal brain growth and plasticity in both humans and chimps.
Prolonged post-natal brain growth in humans allows for an extended period of
the type of brain plasticity characteristic of juvenile primates and an extended
time window for language learning. The neotenic pattern of human brain
development is associated with persistence of considerable language learning
capacity into human adulthood.

Derek Bickerton's (1981) landmark work with Hawaiian pidgin speakers studied
immigrant populations where first-generation parents spoke highly-
ungrammatical "pidgin English™. Their children, it was found, grew up speaking
a grammatically rich language -- neither English nor the broken pidgin of their
parents. Furthermore, the language exhibited many of the underlying
grammatical features of many other natural languages. The language became
"creolized"”. This was taken as powerful evidence for children's innate grammar
module.

By studying the ways that children learn their mother tongue, Paul Pimsleur
developed the Pmsleur language learning system.

James Asher has put forth a trademarked term for his theories on language
acquisition, TPR that could be qualified as corporal verbosity. Often used
consciously in young student environments and could be considered as group
modeling for older students.
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3
On Supporting Threatened Languages.
By Trond Trosterud

The bottom line is that only the speakers themselves can save their language.
But as linguists, there are a lot of things we can and should do. The following
points are collected on the basis of personal experience, focusing on topics at
least | haven't seen that often in the discussion.

Exact information on the state-of-the-art.

A bilingual society can change into a monolingual assimilated one very fast,
without fluent speakers realising what is going on until it is too late. Thus, in
unclear and critical cases, age pyramids should be set up that show the fluency
of (each speaker of) each age group. Panu Hallamaa, Helsinki, has done some
nice work on both Aleut and Skolt Saami, and he also discusses general
methodological questions involved.

Active use of intervening majority language borders.

Languages always die via a bilingual stage (except genocide cases). With all
speakers fluent in the same majority language, "there is no use in speaking the
minority language”. Contact across majority language borders should thus be
encouraged. In cases where the minority language spoken on the other side of
the majority language border is a different, but related language, both passive
(speak own lg. — understand other lg.) and active bilingualism (speak-
understand both) should be encouraged. A "useless" minority language can be
turned into an important device for international communication if it is used as a
basis for learning a related language in a neighbouring country. Minority
language speakers may end up as much-needed interpreters, and multilingualism
within the ethnic macrogroup will also strengthen own ethnic identity. Thus,
both active and passive bilingualism should be taught.

The right to positive identification with own ethnic identity

School education in and on one's mother tongue is more and more seen as a part
of linguistic human rights. In addition to that, I will emphasise the right to learn
the language of one's ethnic group, also when it is no longer the mother tongue
for the pupil. This is of central importance for the self-identification of the pupil.

Dictionary FROM the majority language.

Every minority language should have a dictionary from the majority to the
minority language, a dictionary giving the speakers back words in exchange for
all the words that are stolen as a part of assimilatory language policy. Such
dictionaries will provide a (common) vocabulary for phenomena outside the
domestic and traditional sphere, and they will function as guidelines when

borrowing new concept from the majority language. Today, minority language
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dictionaries are all too often made by linguists in order to understand collected
text material, thus, they are FROM the minority language, they contain only
words found in the text collections (hence no neologisms), and they are typically
not written in any official orthography.

<...>

Internet and the number of graphemes in the character set standards

Internet and interactive Text-TV will soon become wide-spread. Radio has
proven useful for minorities, it is cheap and does not require literacy. Internet
poses some additional problems, that must be addressed by us linguists at once,
especially since we are the ones to blame in the first place: often, we were the
ones that invented good, phonemic or syllabic writing systems, utilising a large
number of graphemes not contained in the A-Z English (or in the A-JA Russian)
alphabet. | prefer the Czech solution (one-phoneme graphemes) to the
Hungarian and English one (digraphs) myself, but having invented these
graphemes we must now make them available on the net. To do this we need
code table standards and information on how to use them. Cf., "Work on the
Sami languages”, and especially "Funny characters on the Net. What
information technology can (and cannot) do to support minority languages”, by
Trond Trosterud.

<.>

Minority language road signs.

Road signs and public other public sign in the minority language is a very
important measure, as seen by the strong reactions of the majority population
against them wherever they are introduced. Sometimes minority group members
that have lost their language are among the strongest opponents to introducing
minority language signs, perhaps because they in a way feel betrayed by the
country administration to whom they gave their language loyalty. Making
minority languages visible is the most important effect of these signs, but they
also teach how to write local place names, and they show the official name of
public institutions in the minority language.

Heritage.

As a result of the work of philologists and comparativists, huge bodies of fairy
tales, mythological texts, legends on the creation of the world, etc., are compiled
and published, often with a parallel translation. These test should be translated
from the phonetic transcription they probably are written in, and into the official
orthography that hopefully exists for the language today, and then published.
Simultaneously, the syntacticians among us get searchable, machine readable
corpora to work with. Thus, such work can be financed by university grants. The
publications will tell about traditions before the cultural suppression set in, and
it give the peoples in question back their own cultural heritage. Linguists visited
the peoples and got their stories, now is the time to give them back.
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Passive bilingualism in families.

Many parents that otherwise are motivated to pass their language to the next
generation will eventually give up speaking their mother tongue to their children
when the children (always/often/more and more) answer them in the majority
language. But why should they? As long as both participants in the conversation
understand each other, they can talk like that for the rest of their life. The child
will learn the majority language anyway, and by knowing the minority language
well passively, it later on will have a chance to activate it.

| recently heard about a case like this, where the child in question mixed the two
Igs. (as they, of course, do), but were teased and hit in kindergarten, and with no
support from the staff there. These problems (not relevant for bilinguals with
high-status 2nd. Ig.) should be anticipated and addressed in advance.

Anecdote.

Attending a meeting of Sami and Norwegian officials, one of the Sami
participants was asked, "Do you need an interpreter?" "No", she answered, "I
don't. But I will give my talk in Sami, so it might be that you will need one".

4
American Sign Language
From Wikipedia, the free encyclopedia

American Sign Language (ASL, also Amslan obs., Ameslan obs.) is the
dominant sign language in the United States, English-speaking Canada, and
parts of Mexico, used particularly in the Deaf community. Although the United
Kingdom and the United States share English as a spoken language, British Sign
Language (BSL) is a different language from ASL, and not mutually intelligible.
Iconicity

Although it often seems as though the signs are meaningful of themselves, in
fact they can be as arbitrary as words in spoken language. For example, hearing
children often make the mistake of using "you" to refer to themselves, since
others refer to them as "you." Children who acquire the sign YOU (pointing at
one's interlocutor) make similar mistakes — they will point at others to mean
themselves, indicating that even something as seemingly explicit as pointing is
an arbitrary sign in ASL, like words in a spoken language.

However, Edward Klima and Ursula Bellugi have modified the common theory
that signs can be self-explanatory by grouping signs into three categories:
Transparent: Non-signers can usually correctly guess the meaning

Translucent: Meaning makes sense to non-signers once it is explained

Opaque: Meaning cannot be guessed by non-signers

Klima and Bellugi used American Sign Language in formulating that
classification. The theory that signs are self-explanatory can be conclusively
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disproved by the fact that non-signers cannot understand fluent, continuous sign
language. The majority of signs are opaque.

Generally, signs that are "Transparent™ are signs of objects or words that became
popular after the basics of ASL were established. There are, of course,
exceptions to this.

Writing systems

ASL is often glossed with English words written in all capital letters. This is
however a method used simply to teach the structure of the language. ASL is a
visual language not a written language. There is no one-to-one correspondence
between words in ASL and English, and much of the inflectional modulation of
ASL signs is lost.

There are two true writing systems in use for ASL: a phonemic Stokoe notation,
which has a separate symbol or diacritic mark for every phonemic hand shape,
motion, and position (though it leaves something to be desired in the
representation of facial expression), and a more popular iconic system called
SignWriting, which represents each sign with a rather abstract illustration of its
salient features. SignWriting is commonly used for student newsletters and
similar purposes.

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE M HHPOPMALIMOHHOE 00ecTiedeHue
TUCHMIIJINHBI

6.1. CHnuCOK HCTOYHHKOB M JIUTEPATypPbl

Jlureparypa
OcHoBHas:

1. AHrnuiickuii s3Ik Ju1s akagemudeckux neneid. English for academic purposes
: yueOHoe nocobue ass bakanaBpuata u maructparypsl / T. A. bapanoBckas, A.
B. 3axaposa, T. b. I[locnienosa, }O. A. CyBoposa ; nox penakuuen T. A.
bapanosckoi. — Mocksa : U3gatensctBo FOpaiit, 2019. — 198 ¢. —
(bakanaBp u maructp. Axkanemuueckuii kype). — ISBN 978-5-9916-7710-3. —
Texcr : anextponnsiii / DBC KOpaiit [caiit]. — URL: https://biblio-
online.ru/bcode/433465 (nata ooparienus: 21.11.2019).

2. AHTIMICKUIN S3BIK B HAYYHOU CpeJie: MPaKTUKYM YCTHOM peu : yueo.
noco6ue / JI.M. I'anpuyk. — 2u3a. — M. : ByzoBckuit yueOnuk, HULL
NH®PA-M, 2017. - 80 c. - Pexxum pgoctyna:
http://znanium.com/catalog/product/753351

JlononHuTenbHas:

1. Munssip-benopyuesa, A. I1. Aurno-pycckue 000pOoThl HaAyYHOM

peun [DnekTpoHHbIN pecypc] : yueb. mocodue / A. I1. Munssp-benopyuera. - 6-
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e u3x., crep. - M.: @nurTa, 2012. - 144 c. - ISBN 978-5-9765-0690-9. - Pexxum
noctymna: http://znanium.com/catalog/product/455419

2. Ps6uena, H. K. Hayuynast peub Ha aHTJIMICKOM sI3bIKe: PyKOBOJCTBO 110
Hay4YHOMY H3J10KeHU10. CoBapb 000POTOB U COUYETAEMOCTH OOIIEHAYUYHON
nexcuku. HoBbl clI0Bapb-CIpaBOYHUK aKTUBHOTO THUMA (HA aHTJIUMCKOM
s3bike) [DnexkTponHsblil pecype] / H. K. PsOuesa. - 6-e uza., crep. - M. :
®JIMHTA, 2013. — 598 c. - ISBN 978-5-89349-167-8 - Pexxum nocryma:
http://znanium.com/catalog/product/462975

6.2. Ilepeuenn pecypcoB HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM CeTH
«HHTEepHET?.

https://www.linguistics-journal.com/

https://www.ijlInet.com/

https://www.linguisticsociety.org/lsa-publications/language
Iepeuens B/l u UCC

Tabnuya 2

Nor/mt HaunmenoBanue

MexnyHnaponnbie pedeparuBabie HaykomeTpuueckue bJl, noctynHoie B
paMKax HallMOHaJIbHOM moanucku B 2018 T.

Web of Science

Scopus

[Ipodeccrnonanbubie moaHOTEKCTOBBIE BJl, TOCTYyIHbBIE B paMKax
HaIlMOHAJILHOU ITOANUCKH B 2018 T.

Kypuaner Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Kypnansr Taylor and Francis

DJIeKTPOHHBIC U3/IaHMsI U3aTeNILCTBA Springer

[IpodeccronabHBIC MMOTHOTEKCTOBBIE b1
JSTOR
I/I3,Z[aHI/I$I 10 OGI.I.[CCTBCHHLIM 1 T'YMAHUTAapHbIM HayKaM

KomrnbroTepHbie ClIpaBOYHbBIE MPABOBBIE CUCTEMBI
Koncynsrant Ilnroc,
l'apanT

IHepeuens B/l u UCC (x m. 6.2 Ha 2020 r.)

Nert HanmenoBaunue
Javi

1 | Mexnynaponnsie pedepaTuBHble HayKomeTprueckue bJl, moctymnHeie B
paMKax HaMoHalIbHOW moanucku B 2020 r.
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Web of Science
Scopus

[Ipodeccuonanbhbie NOJHOTEKCTOBBIE B/, TOCTyMHBIE B paMKax

HalMoOHaJILHOU nommucky B 2020 r.
Kypuansr Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals
XKypnansr Taylor and Francis

[IpodeccnonanbHabie TOTHOTEKCTOBBIE b1
JSTOR
I/IB,I[aHI/IH 1o 06I_HCCTBCHHBIM U T'YMAaHUTApHBIM HayKaM
DnekTponHas oubsmoreka Grebennikon.ru

KOMHBIOTepHI:Ie CIIPABOYHBIC ITPABOBLIC CHUCTCMBI
Koncynprant [Tmroc,
I'apanT

CocraB nporpammMHuoro ooecnedenusi (I10) (x m. 7 na 2020 r.)

Nenn Haumenosanue 110 [IpouzBoaurenn Crnioco6
/n pacIpoCTpaHCHHS
(ruyenzuonnoe unu
c60000HO
Pacnpocmpamsiemoe)
2 Microsoft Office 2010 Microsoft JIUIEH3UOHHOE
3 Windows 7 Pro Microsoft JIAIIEH3MOHHOE
9 Microsoft Office 2013 Microsoft JTUICH3NOHHOE
14 | Microsoft Office 2016 Microsoft JIUIEH3HOHHOE

7. MartepuajbHO-TEXHHUYECKOE 00ecneyeHne 1 CIMIIINHbI

3aHATHS TI0 KypCy MOYKHO TIPOBOAUTH C MAKCUMAIbHOUN 3P EKTUBHOCTHIO B
KOMIIBIOTEPHOM KJIaCCe WU ayAUTOPHH C AOCTYNoM B IHTepHET, MPOEKTOPOM 1
AKpAHOM JJIs1 Tipe3eHTanuii. Heo0xoaumo Takxke Haaudue JOCKU WITn
dbaumnyapra, 4ToOBI MpEnoiaBaTesib MOT pa30oupaTh IPUMEPHI IO XOIY
OOBSICHEHHMSI M 3aMMCHIBATH 3a7anusl. [|JIs1 caMOCTOSATENbHON pabOThI CTyICHTaM
He00x0aMMOo paboyee MecTo, 000PYyI0BaHHOE MEPCOHATHHBIM KOMITBIOTEPOM C
noctynom B MuTepHer, ayauo- u Buacorieepom (Windows Media Player, MPC,
WinAmp, VLC u 1.11.) a Takke opucHbiMu nmporpammamu (Microsoft Office,
OpenOffice, LibreOffice, Zoho Office u T.11.).
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8. ObecneueHue 00pa3oBaTEeILHOIO MPOLECCA VIS JIMI C
OrPAHUYECHHBIMHM BO3MOKHOCTSIMM 310POBbS 1 MHBAJIH/I0B

B xoxe peanuzanuu JUCITUTIIMHBI UCITOJIB3YIOTCS CIICTYIONINE
JIOMOJIHUTEIILHBIE
METOJIbl OOYYEHHMS, TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U TIPOMEKYTOUHOM
aTTECTAIIMM O0YYaOIINXCS B 3aBUCHUMOCTH OT UX MHIMBUIYaTbHBIX
0COOEHHOCTEN:

® JIJIsl CTICMBIX U CIA00BUISIIINX:

- JIeKIuu 0GOPMIIAIOTCS B BHUJAE JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA, JOCTYMHOTO C
MOMOIIbI0  KOMIbIOTEPAa  CO  CHCHHUAIU3UPOBAHHBIM  MPOTPAMMHBIM
oOecIeueHUEM;

-  THACBbMEHHBIC  3aJaHUs  BBIMOJHSAIOTCS  HA  KOMIIBIOTEpPE  CO
CHEIUATN3UPOBAHHBIM MPOrPAaMMHBIM  00ECIICUeHUEM, WU MOTYT OBITh
3aMEHEHbI YCTHBIM OTBETOM;

- o0ecrieuynBaeTCs UHIUBUYyAIbHOE paBHOMEpPHOE ocBelieHrue He meree 300
JFOKC;

- JUIsl  BBITIOJTHCHWS 3aJaHUsl TpU HEOOXOJAUMOCTH TIPEIOCTABISACTCS
YBEITMYHUBAIOIIEE YCTPOMCTBO; BO3MOYKHO TaK)XE HCITOIH30BAaHUE COOCTBEHHBIX
YBEITMYHUBAIONIUX YCTPOUCTB;

- MUChbMEHHBIC 3a1aHMs O(POPMIISIOTCS YBETUICHHBIM MIPUPTOM;

- DK3aMEH M 3a4éT MPOBOMATCS B YCTHOW (hOpME WIIM BBHITIOJHSIOTCS B
MUCbMEHHON (hOpMe Ha KOMIIBIOTEPE.

® ISl TTIyXUX U CJIA0O0CIBIIIAIINX:

- Jekiuu  0oQOpPMIIIIOTCS B BHUJAE DJIGKTPOHHOTO JOKyMEHTa, JHOO0
MPENOCTaBIsACTCA  3BYKOYCWIMBAIOIIAS  ammaparypa  UHIWBHIYaJIbHOTO
TIOJTb30BAHUS;

- TIMCBMCHHBIC 3aJaHUS BBITIOJHSAIOTCS Ha KOMITBIOTEpPE B THUCHMEHHOMN
hopme;

- JK3aMEH W 3a4ET TMPOBOIATCS B TNMHUCHBMEHHOW (OpMe Ha KOMITBIOTEPE;
BO3MOYKHO MPOBEJICHUE B (HOPME TECTHPOBAHUS.

e TSI JIIT C HAPYIICHUSMH OTIOPHO-ABUTATEIILHOTO aIapara:

- JIeKIuu 0OPMIIIIOTCS B BHUJE JICKTPOHHOTO TOKYMEHTA, JOCTYIHOTO C
MOMOIIBI0  KOMIBIOTEPAa  CO  CHOCHHAIM3UPOBAHHBIM  MPOTPAMMHBIM
o0ecreyeHUEM;

-  TACBbMEHHBIC  3aJaHUs  BBIMOJHSAIOTCS  HA  KOMIIBIOTEpPE  CO
CIEIMATM3UPOBAaHHBIM IPOTPAMMHBIM 00€CIICUCHUEM:;

- DK3aMEH M 3a4éT MPOBOMATCS B YCTHOW (hOpME WIIM BBHITIOJHSIOTCS B
NUChMEHHOU (hopMe Ha KOMITBIOTEPE.

[Ipy HEOOXOMUMOCTH TPETyCMATPUBACTCS YBEIWYCHHE BpPEMEHU st

MIOJITOTOBKH OTBETA.
[Tpouienypa mpoBeAeHHUs IPOMEKYTOTHON aTTECTAIH JJI1 OO0y JarOIIHXCSI
YCTaHABIMBAETCS C YYETOM WX HUHIUBUAYAIBHBIX  IMCUXOPU3UUYECKUX
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ocobenHoctel. [IpomexyTodnasi arrectamusi MOKET TTPOBOAUTHCS B HECKOIBKO
JTaroB.

[Ipu mpoBeneHnH NPOUEAYPHl OLICHUBAHUS PE3YJABTATOB OOYUYCHUS
IpelycMaTpUBAETCsl MCMOIb30BAaHUE TEXHUYECKUX CPENICTB, HEOOXOIUMBIX B
CBSI3M C HWHIUBHUIYAJIbHBIMU OCOOCHHOCTSIMH OOy4YaromMXcs. OTH CpelcTBa
MOTYT OBITh MPENOCTABICHbl YHHUBEPCUTETOM, HIIA MOTYT HCIOJIb30BATHCS
COOCTBEHHbBIE TEXHUUYECKHUE CPECTRA.

[TpoBenenue mporeaypsl OTICHUBAHUS PE3YJIbTATOB 00yUEHHUS JAOMYyCKACTCS
C MCTIOJIb30BaHUEM JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIHHBIX TEXHOJIOTHIA.

ObecnieunBaeTcst JO0CTYn K WHOOPMAIMOHHBIM M OuOIMOTrpaduyecKum
pecypcaMm B cetu MHTepHET I Kaxaoro oOydaromerocss B ¢opmax,
aJIaNTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSIM MX 3I0POBBS M BOCTIPUSTHSI HHPOPMAIIAH

® IS CJIENBIX U CIa00BUIAIINX:

- B Me4aTHOM (opMe YBEITUUCHHBIM HIPUPTOM;
- B popMe BJIEKTPOHHOTO TJOKYMEHTA;

- B popMe ayauodaiina.

® Uil TIIyXUX U CIa0OCIBIIIAITNX:

- B IeyaTHoO# dopme;

- B popMe AIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

e ISl OOYYAIOIINUXCS C HAPYIICHUSIMHU OTIOPHO-IBUTATEILHOTO ammapara:
- B Ie4aTHoOM (opme;

- B popMe BIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA;

- B popMme ayanodaiina.

YueOHble ayIUTOPUU I BCEX BHJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSTEIHHOM
paboThI, Hay4YHass OMONMMOTEKAa W WHBIC NMOMEIICHHS IS OOyYEeHHUsS] OCHAIECHBI
CHeIUalbHBIM O00OPYIOBAaHUEM W YyYEOHBIMH MECTaMH C TEXHUYCCKUMU
CpeACTBaMU OOyUCHMUS:

® IS CJIENBIX U CIIa0O0OBUIAIINX:

- YCTPOMCTBOM JUJIsl CKaHUpOBaHus U ureHus ¢ kamepod SARA CE;

- mucruieeM bpaitna PAC Mate 20;

- npunTepom bpaiing EmBraille ViewPlus;

® Ul TIIYyXUX U CIAa0OCIBIIIATNX:

- aBTOMATHU3UPOBAHHBIM PAOOYMM MECTOM [IJIsl JIIOACH C HapylIeHUEM
ciIyXa v cIIabOCIIbIIAIINX;

- aKyCTHUYCCKHUI YCUITUTENh W KOJIOHKH;

e ISl OOYYAIOIINUXCS C HAPYIICHUSIMH OTIOPHO-IBUTATEILHOTO armapara:

- IEPEABMKHBIMH, PETYIUPYEMBIMU dproHoMudeckumu napramu CU-1;

- KOMIIBIOTEPHOH  TEXHMKOW CO  CICHHUAJIbHBIM  IPOTrPAMMHBIM
o0ecrieueHueM.
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9. MeTonu4eckne MaTepuaJibl

9.1. IlnaHbl NPAKTHYECKUX 3AHATHI

[Ipaktuueckoe 3anstre Ne 1-24. OcoOeHHOCTH HAYYHOTO (PYHKIITMOHAIBHOTO
cTuis. (2 gaca)

Conepxxanue

Oco00EHHOCTH HAYYHOT'O CTUJISL B QHTJIOSA3BIYHOM U PYCCKOM KyJbTypaXx.
Bricokast TepMUHOIOrMYECKasi HACHIIIEHHOCTh COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TEKCTOB.
TepMUHBI-HE0TOTU3MbI. MEXIUCIUIIIIMHAPHOCTh HAYKH aHTJIOSA3BIYHBIX CTPaH,
ee BIMSAHUE HAa HAYYHBIM TUCKYpC. TepMUHBL; KIUIITUPOBAaHHBIE 000POTHI,
XapaKTEepHbIE ISl HAYYHOTO CTHIISI. AHATIM3 aHTJIOSN3bIYHBIX HAYYHBIX TEKCTOB.

[Ipaktruueckoe 3anstiue Ne 1-36. [lopoxkaeHrne NMCbMEHHBIX MPOGECCUOHATBHO
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. (6 4acOB)

Conepxanue

Oco0eHHOCTH TUCBMEHHOTO U3JI0KeHUsI HHPopMaui. CUHTaKCHC U JIEKCUKA
Hay4dHbIX crareid. Opranusanus Marepuana B cratbe. Hanncanue crartby.

ITpakTudeckoe 3ansatue Ne 1-24. [TopoxieHHe YCTHBIX TTPO¢eCCHOHAIBEHO
OpPUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB. (6 4YacoB)

Conepxanue

Oco06eHHOCTH YCTHOTO M3JI0XKeHUsI MmaTepuana. CHHTaKCUC U JIGKCUKA HAy4YHOTO
nokiana. Opranusanuys Matepuana B Jokiajae. KoMnbroTepHbIE TEXHOJIOTUH B
MOMOILb JOKIaAunKy. Opranuszanus KOMIbIOTEPHOU MPE3eHTaluU — OaJlaHC
MEXIYy YCTHBIM CJIOBOM U claiiioM. BzanmopaencTeue ¢ ayIuTOpUei.
[Ipe3enTanus nOKIaq0B.

[Tpaktuueckoe 3anstre Ne 1-24. Yuactue B mpodeccroHanbHO
OPHUEHTUPOBAHHBIM auajore. (4 yaca)

Conepxanue

Oco0eHHOCTH HAyYHOW AUCKYCCUU M TUAioTa. DTUKETHBIE (POPMYIIBI.
Opranuzanus pojaeBoi Urpbl — KOH(PEpEeHLUH.

9.2. MeToanueckue peKoOMeH/IAIUH 110 MOAT0TOBKe MUCbMEHHBIX padoT

[TucbMeHHbIEe padOTHI MOAAIOTCS B PYKOITUCHOM BHJIE.
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Ipunoswcenue 1

AHHOTAIUA JUCHUIT/IMHBI

Jucuunnuna peanusyercs B MTHCTUTyTe TMHTBUCTHKY Kadeapoil eBponeiicKux
S3BIKOB.

HCJ'II)I-O KypcCa ABJEICTCA HAYUHUTH CTYACHTOB aICKBATHO I10JIb30BATbHCA
HHOCTPAHHBIM S3BIKOM KdK CPCACTBOM KOMMYHHKAIIUN B HpO(bCCCHOHaHBHOﬁ

cpene.

3anadeil Kypca sIBIS€TCs JaTh CTYI€HTaM IPAaKTUYECKHUE HAaBbIKU OOIIEHUS Ha
MHOCTPaHHOM $I3bIKE IO MPO(ecCHOHATIBHBIM BOIIPOCAaM, HAYYUTh UX U3J1araTh
CBOM MBICIIU B YCTHOW U MUCbMEHHOM (hOpME U MOACPKUBATH AKUBOU JHAIIOT
Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

JlucuuninHa HampaBiieHa Ha (POPMHUPOBAHUE CIAEAYIOIINX KOMIETEHIUNI:

[IK-2 Cnocoben 2.2 ‘YMeer ucIojb30BaTh B OOICHUHT
NPUMEHSIMb HOPMbL BEpHBIE ITUKETHBIE (POPMYIIBI U

€UYCBbBIC PCTUCTPHBI
IMUKema 8 pa3iudHbIX p p p
cumyayusix ooueHus.

B pe3ynbTaTe 0CBOSHUS NUCIUIUTMHBI 00YYaIOITHIACS TOJDKEH:

1. 3HaTh:

- OCHOBHBIE MpaBUJjIa MOCTPOCHUS MPOPECCHOHATBHOTO AUCKYpCca Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- OCHOBHBIE OTJIMYUS PO(HECCUOHATEHOW KOMMYHHUKAIIMU HAa aHTJIMHCKOM
A3bIKE OT MPOQPECCHOHATBHON KOMMYHHUKAIIUU HA PYCCKOM SI3BIKE.

2. YMeTh:

- IOPOKJIaTh TEKCT 10 BOMPOCAM, BXOJISALINM B €T0 MPO(ecCHOHATBHYIO
KOMIIETEHIINIO, COOTBETCTBYIOIINI PEUEBBIM, SI3BIKOBBIM, )KaHPOBBIM U
CTHJIEBBIM HOPMaM aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

3. Bnazgets: cnocOOHOCTHIO OTOMPATh U UCIIOJIB30BaTh B HAYYHOU AESITEbHOCTU
HE00X0MMYI0 HH(popMaIHio mo mpobdieMam, CBsI3aHHBIM C TIPEIMETOM Kypca,
C MCTIOJIb30BAaHUEM KaK TPAJUIIMOHHBIX, TAK H COBPEMEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX
TEXHOJIOTH; CIIOCOOHOCTHIO CAMOCTOSATEIHHO U3ydaTh U OPUEHTUPOBATHCS B
MAaCCHBE HAYYHO-TIONYJISIPHOU U HAYYHO-UCCIEN0BATEIBCKOM, XY 10KECTBEHHON
JUTEPATYPHI U MyOTUIUCTUKH C YYETOM MOJTYYEHHBIX 3HAHUM.

[To nucuMIIMHE MPeayCMOTPEHA MPOMEXKYTOUHAsI aTTecTalus B popme aByX
3a4€TOB U HK3aMEHA.

OO6mast Tpy10€MKOCTh OCBOEHUS JUCITUTUITMHBI COCTABIISIET 6 3a4€THBIX STUHUIL.
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